John 11

Interlinear Bible — King James Version

Greek text with English translation and Strong's numbers

1 Now a certain man was sick, named Lazarus, of Bethany, the town of Mary and her
sister Martha.

Hy 6¢ Tic &oBevdv Adlapoc &md Bnbaviag

man was Now a certain sick named Lazarus of Bethany
62258 61161 65100 G770 62976 G575 6963

EK TNC KOUNCG Moaplag kol Mapbag TNC
G1537 63588 the town of Mary and Martha G3588

abeApnc oOTNAC
sister her

2 (It was that Mary which anointed the Lord with ointment, and wiped his feet with
her hair, whose brother Lazarus was sick.)

5 \ ’ 3 ’ s 3 ’

nv o6& Mapla O GAslyaox O KOPLOD
(It was 61161 that Mary which anointed which the Lord

62258 63137 63588 6218 63588 62962

popw Kol EKpAEaco O mObag avTC O
with ointment and wiped which feet his which

Opt€ly oavTig 1nNg o0 abeApoc Adlapoc nNobévet
hair his whose  which brother Lazarus was sick



3 Therefore his sisters sent unto him, saying, Lord, behold, he whom thou lovest is
sick.

AIEoTEIAOY OVP al &bsA@al IIPOC aOTOV
sent Therefore 63588 his sisters unto him

Aéyovoar Kopie 16e oOv  @lAelc &oBevel

saying Lord 61492 he whom thou lovest is sick
G3004 62962 63739 65368 G770

4 When Jesus heard that, he said, This sickness is not unto death, but for the glory of
God, that the Son of God might be glorified thereby.

akovoac 6& 0 ‘Inocodg elmevr ALTN T

heard When  G3588 Jesus that he said This G3588
6191 61161 62424 62036 63778

acOévelar ODK E0Tw IPOC Odvatovr GAA' VIEP

sickness not is unto death but for
G769 63756 62076 64314 62288 G235 65228

™™g 66&nc Ttod Oeod wa 60EacOy O vIOg TOD

G3588 the glory G3588 of God that might be glorified 63588 the Son G3588
61391 62316 62443 61392 65207

9 ~

Beob OV avTNC

of God thereby G846
62316 61223

5 Now Jesus loved Martha, and her sister, and Lazarus.

Nydooa 6 6 ‘Inoodg v Mdbapboav Kol TNHY

loved Now 63588 Jesus G3588 Martha and 63588
625 61161 62424 63136 62532

aberenr avTC Kol Tov Adloapov

sister her and 63588 Lazarus
679 G846 62532 62976



6 When he had heard therefore that he was sick, he abode two days still in the same
place where he was.

wG¢ oLV NKovoev OTlL &oOevel TOTE pED
When  therefore he had heard that

he was sick still 63303
65613 63767

G191 G3754 G770 G5119

EHEWEY €V w NY TOODW 600 Nuépac
he abode in where he was the same place two

days
63306 61722 63739 62258

G5117 G1417 G2250

7 Then after that saith he to his disciples, Let us go into Judaea again.

EMElITO peTa ToOTO 2A€yel TOlC paOntaig
Then after that saith he 63588

to his disciples
61899 63326 G5124 63004

G3101

Aywpepr eic T Tovbaiav maAlv
Let us go into 63588

Judaea again
671 61519

G2449 G3825

8 His disciples say unto him, Master, the Jews of late sought to stone thee; and goest
thou thither again?

Aéyovow oOT® ol poontal Pappi vdv £CAToLY

say unto him G3588

His disciples Master of late sought
63004 6846

G3101 G4461 G3568 G2212

oc AOacor ot ‘Tovbaiol Kol mAAWY VIOAYELG

thee to stone G3588 the Jews

and again goest thou
64571 63034

62453 62532 63825 65217
9 ~
EKE1
thither
61563



9 Jesus answered, Are there not twelve hours in the day? If any man walk in the day,
he stumbleth not, because he seeth the light of this world.

aekpiOn o0 ‘Inoodg OvYl b6wbdeka eloww wpad
63588 Jesus not twelve Are there hours

answered
62424 63780

G611

™MC NEépa €4v TIC HeEPUIOTN €V TN NUEPQA OD
any man walk in G3588 in the day not

63588 in the day If
64043 61722

G2250 G1437 G5100

TO @®OC TOD KOOPOL TOVTOUL

63588 the light 63588 world of this
65457 62889 65127

IIPOOKOIITEL OTl

he stumbleth because
64350 63754

BAEmet-
he seeth

10 But if a man walk in the night, he stumbleth, because there is no light in him.

TIC IIEPUINTI] €V TN VULKTL IIPOOKOIITEL

the night he stumbleth
64350

e 68
if But a man walk in 63588
61437 61161 65100 64043 61722 63571

OTlL TO @QOC OVK E£0TIV £V aOT®
light no there is in him

because 63588
62076 61722 G846

G3754 G5457 G3756

11 These things said he: and after that he saith unto them, Our friend Lazarus

sleepeth; but I go, that I may awake him out of sleep.

TaDTA EUIEP Kol PETAX TODTO AEyeEl QaOTOV
after that he saith he

and
63004 G846

These things said
62532 63326 65124

G5023 G2036

AdCapoc 0 @lAoc NuOVY Kekoipuntal: GAAX
G3588 friend Our sleepeth but

Lazarus
65384 62257 62837 6235

G2976

mopevopal wa Efvmviow adTOD
I go that I may awake he

G4198 G2443 G1852 G846



12 Then said his disciples, Lord, if he sleep, he shall do well.

glrmoy ovv ol padntal advtod, Kidple el

said Then 63588 disciples his Lord if
62036 63767 63101 G846 62962 61487

KEKOLUNTOlL owOnoetal

he sleep he shall do well
62837 64982

13 Howbeit Jesus spake of his death: but they thought that he had spoken of taking of
rest in sleep.

glpnket 6&¢ O 'Inoodg meplt TOD OavdaTtov

spake Howbeit 63588 Jesus of G3588 death
62046 61161 62424 64012 62288

adTOD £keivol 6&  £€60fav OTL mepl TNG

his they Howbeit thought that of 63588
G846 61565 61161 61380 G3754 64012

KOWUNOEWC TOD DImpov  Afyel

taking of rest G3588 in sleep he had spoken
62838 65258 63004

14 Then said Jesus unto them plainly, Lazarus is dead.

TéTE 0LV €lmey avToi¢ O Inoodg mappnoica
Then G3767 said unto them G3588 Jesus plainly

AdaCapoc AméBavey

Lazarus is dead
62976 6599



15 And I am glad for your sakes that I was not there, to the intent ye may believe;
nevertheless let us go unto him.

Kol yoipw 61 dpag wa motedonte OTL OLK

And I am glad for your sakes to the intent ye may believe that not
62532 65463 61223 65209 62443 64100 G3754 63756

NunY €xkel- aAA'  Aaywpep mpog adTOV
I was there nevertheless let us go unto him

16 Then said Thomas, which is called Didymus, unto his fellowdisciples, Let us also
go, that we may die with him.

glmer oLV Owpdc Toic Aeyouevoc Aidvpog Toic

said Then Thomas which is called Didymus which
62036 63767 62381 63588 63004 61324 63588

ovppaOntaic Aywper Kol 1Mpeic va

unto his fellowdisciples Let us also we that
64827 671 62532 62249 62443

AIIofavwWPEY peET' aDTOD

may die with him
6599 63326 6846

17 Then when Jesus came, he found that he had lain in the grave four days already.

EABwv ovv 0 'Inoodc e€Opep aDTOV TECOUPQC

came Then G3588 when Jesus he found that he four
62064 63767 62424 62147 6846 65064

nuépac No6n Eyovta £v T® prnueiw

days already had lain in G3588 the grave
62250 62235 62192 61722 63419



18 Now Bethany was nigh unto Jerusalem, about fifteen furlongs off:

nv 6& 1N Bnbavia £yyvg TV TepocoADpwy G
was Now 63588 Bethany nigh G3588 unto Jerusalem

about
62414

G5613

o otoblwr OekaIIEVTE
off

furlongs
G575

fifteen
64712

G1178

19 And many of the Jews came to Martha and Mary, to comfort them concerning their
brother.

Kol IOAAOL €K TV Tovbaiwv €AnAvOcioav

And many of 63588 the Jews

G2532 G4183 G2453

came
G1537

G2064

IIpOC TG mepl Mdapbav kKal Mapiav, va

to 63588 concerning Martha And Mary to
G4314 64012 63136 62532 63137 62443
/7 9 ~ \ ~ 9 ~
IIOPUPULONoCWYTAL aLTWP TeEPL  TOL GOEAPOL
comfort their concerning 63588 brother
63888 G846 64012 G80

9 ~
AVTWP

their

G846

20 Then Martha, as soon as she heard that Jesus was coming, went and met him: but
Mary sat still in the house.

n ovv Mdapba w¢ nNKovoev OTL O

9 ~
Inocovc
G3588 Then Martha as soon as she heard that G3588 Jesus
63767 63136 65613 6191 63754 62424
v e s ’ ~ ’ N 9 ~
EQYETAL VLIMPTNOEY OaLTG: Mapla 6 €V TW
was coming went and met him
62064

Mary but still in
65221

OlKWw EKOOECETO

the house
63624

G3588

sat
62516



21 Then said Martha unto Jesus, Lord, if thou hadst been here, my brother had not
died.

glrtey ovbvr 1N Mapba mpog Tov Inoodv Kipie

said Then 63588 Martha unto G3588 Jesus Lord
62036 63767 63136 G4314 62424 62962
’ 5 v 3 ’ s ’ "

el nc wbe O «aOEAQPOC POL: OLK OV

if thou hadst been here 63588 brother my not 6302

61487 62258 65602 G80 63450 63756

9 s

eTeOVNKEL

died

G2348

22 But I know, that even now, whatsoever thou wilt ask of God, God will give it thee.

’ N N ~ 5 1% 1% " ’ s
XAAX Kol vuUp oba OTL 00 QP OlTnom
But that even now I know whatsoever G3745 G302 thou wilt ask

G235 62532 63568 61492 63754 G154

TOVv 0gd6g Owoel oot 0 0Oedc

63588 God will give it thee 63588 God
62316 61325 64671 62316

23 Jesus saith unto her, Thy brother shall rise again.

Aéyel adT] 0 'Inoodg Avaotnoestar O &BeAPOQ

saith unto her 63588 Jesus shall rise again G3588 brother
63004 G846 62424 G450 G80
Thy

G4675



24 Martha saith unto him, I know that he shall rise again in the resurrection at the
last day.

Aéyel adT® Mdapba Oiba 0Tl AVPAOTHOETOL £V

saith unto him Martha I know that he shall rise again at
63004 G846 63136 61492 63754 G450 61722

TN GVvaoTdoel £V TR E€oYaTn NEEPQ
63588 the resurrection at 63588 the last day

25 Jesus said unto her, I am the resurrection, and the life: he that believeth in me,
though he were dead, yet shall he live:

gltmey adT) 0 Inoodg Eyw gipt 11 avdoTtoolg
said unto her G3588 Jesus I am G3588 the resurrection

\ e s ¢ s ’ ’ \ n
Kot N Cwnr O IMoTeLWPY €1C EPE KAV
and G3588 the life G3588 he that believeth in me though
62532 62222 64100 61519 61691 62579

amoBavn (nosto

he were dead yet shall he live
6599 62198

26 And whosoever liveth and believeth in me shall never die. Believest thou this?

N ~ ¢ ~ N s ) 9 N ’

KXl IIXG (0) C(U]) KOl IIMOTELELWC EC EPE OVL
And whosoever 63588 liveth And Believest thou in me G3756
62532 63956 62198 62532 64100 61519 61691

un amoBavn elc Tov al®dvar TIOTEDELC TODTO

63361 die in 63588 G165 Believest thou this
G599 61519 64100 65124



27 She saith unto him, Yea, Lord: I believe that thou art the Christ, the Son of God,

which should come into the world.

Aéyel adT® Nail KOple €yw HNemiOTELKA OTL O

She saith unto him Yea Lord I believe that thou

G3004 G846 G3483 G2962 G1473 G4100 G3754 G4771

gl TOV XPlOTOG TOD ULIOC TOV Ogod TOV E€lg
the Son which of God which into

art which the Christ which
63588 61519

G1488 G3588 G5547 G3588 G5207 G3588 G2316

TOV KOOHOV EPYONEVOC
which the world should come

28 And when she had so said, she went her way, and called Mary her sister secretly,
saying, The Master is come, and calleth for thee.

Kal ToDT& cimoboo amnAOey Kol @QwDEl

SO said she went her way And called

And
G565 62532 65455

G2532 G5023 G2036

Mapiav Tnr abedrenr odTHC AdOpa eimodoa O
G846 secretly said G3588

Mary 63588 sister
62977 62036

G3137 G79

O100KOAOC HAPECTIV KOl QPWDEL OF

The Master is come And called thee
61320 63918 62532 65455 64571

29 As soon as she heard that, she arose quickly, and came unto him.

gKelvn  wg NKovoep £yeipetol TOXL KOl
that she arose quickly and

she As soon as heard
61453 65035 62532

G1565 G5613 G191

EPYETAL TIPOC ADTOD:
came unto him

10



30 Now Jesus was not yet come into the town, but was in that place where Martha
met him.

obnmw 6& £€AnA0Osr O 'Inoodg €ic TNV KWUNY
not yet Now come 63588 Jesus into G3588 the town

AN MY €v T® TOmW Omov LINYTINOEY aDT® N
but was in G3588 that place where met him G3588

Ma&pOa

Martha
63136

31 The Jews then which were with her in the house, and comforted her, when they
saw Mary, that she rose up hastily and went out, followed her, saying, She goeth unto
the grave to weep there.

\ ’;‘ b ~ \ v 1 9 ~ 9 N\
TO ovv Iovdbatot TO Ovtec pet’ LT €V TO
which then The Jews which were with her in which
63588 63767 62453 63588 65607 63326 G846 61722 63588

olkla kKol mapapvboduevolr avTR 166vTEC TO

the house and comforted her when they saw which
63614 62532 63888 G846 61492 63588

Moapiap, 0Tt Tayéwcg avéotn Kol E£ENAOeD

Mary that hastily she rose up and went out
63137 63754 65030 6450 62532 61831

nKoAoOONoaY oOTH Afyovteg, OTL DIAyel E€ig

followed her saying that She goeth unto
6190 6846 63004 63754 65217 61519

TO pvnueilor Wwa KAabOon EKel

which the grave to weep there
63588 63419 62443 62799 61563

11



32 Then when Mary was come where Jesus was, and saw him, she fell down at his
feet, saying unto him, Lord, if thou hadst been here, my brother had not died.

N oLy Mapla, w¢ NABep oOmov NG 0
G3588 Then Mary when was come where thou hadst been 63588

G3767 G3137 G5613 G2064 G3699 G2258

Tnoodg 16odoa aOT® Emeoev ei¢ Tovg mOBAC

Jesus and saw him she fell down at G3588 feet
62424 61492 6846 64098 61519 64228
’ ~ ’ ’ ~ ’ ’ v (3
aLT® Afyovoa aLT®W Kople el ne wbde
him saying him Lord if thou hadst been here

G846 G3004 G846 G2962 G1487 G2258 G5602

OVK GV amébover pov 0 adeA@dc

not had died my G3588 brother
63756 G302 G599 63450 G80

33 When Jesus therefore saw her weeping, and the Jews also weeping which came
with her, he groaned in the spirit, and was troubled,

Tnoodg obvr w¢g €iber oOTR KAalovTaC KOl

Jesus therefore @~ When saw her also weeping and
62424 63767 65613 61492 6846 62799 62532

ToUG ovveAOOVTaC avTh] Tovbaiove KAaiovtog

G3588 which came her the Jews also weeping
64905 6846 62453 62799

EvePplpnoato TG MPELPOATL KOl E£TAPaEeD

he groaned G3588 in the spirit and was troubled
61690 64151 62532 65015
EXVLTOD

G1438

12



34 And said, Where have ye laid him? They said unto him, Lord, come and see.

Kol elmey ITod Tebelkate oOT® AfLyovoly abDT®

And said Where have ye laid him They said him
62532 62036 64226 G5087 G846 63004 G846

Kbople €pyov Kal 1i6¢

Lord come And see
62962 62064 62532 61492

35 Jesus wept.

ebakpvoer O 'Inoodg

wept 63588 Jesus
61145 62424

36 Then said the Jews, Behold how he loved him!

gAeyov o0V ol Touvbaiot 16 m®g &pidel oOTOD

said Then G3588 the Jews 61492 how he loved him
63004 63767 62453 64459 65368 G846

37 And some of them said, Could not this man, which opened the eyes of the blind,
have caused that even this man should not have died?

Tweg 6 €€ adTOV elmov, OLK NO6OGLPATO 0VTOC
some And of them said not Could this man

tod avoi€ac Tod OPOHaAPOLC TOD TLEPAOD

which opened which the eyes which of the blind
63588 G455 63588 63788 63588 G5185

motoal (v Kal oLTOC HN amobdavn
have caused that even this man not have died

13



38 Jesus therefore again groaning in himself cometh to the grave. It was a cave, and a
stone lay upon it.

Tnoodg oLV MHmAAY EPPPLIWPEVOC €V £ALTR

Jesus therefore again groaning in himself
62424 63767 63825 61690 61722 61438

Epyetal e€i¢ TO pvnueiov: nNr 6& omnAalov Kol

cometh to 63588 the grave It was 61161 a cave and
62064 61519 63419 62258 64693 62532

AOoc fmékelrto £m' adT®
a stone lay upon it

39 Jesus said, Take ye away the stone. Martha, the sister of him that was dead, saith
unto him, Lord, by this time he stinketh: for he hath been dead four days.

Aéyer 0 ‘Inoobg Apate TOV AlBov Afyel adT®

said G3588 Jesus Take ye away G3588 the stone said unto him
63004 62424 6142 63037 63004 6846

N abedpn ToL TEOVNKOTOC Mapba Kidpie 161

G3588 the sister G3588 of him that was dead Martha Lord by this time
679 62348 63136 62962 62235

0Cel  TeETOPTAIOC YAP EO0TWVY

he stinketh dead four days for he hath been
63605 65066 61063 62076

40 Jesus saith unto her, Said I not unto thee, that, if thou wouldest believe, thou
shouldest see the glory of God?

Aéyel a0t 0 Inoobg OUVK eimév oot OTL

saith unto her G3588 Jesus not Said I unto thee that
63004 6846 62424 63756 62036 64671 63754
9 N\ V4 v \ V4 ~ ~
EQAD TIILOTEDLOTC oyeEl mr 60av ToOL 0OeoD
if thou wouldest believe  thou shouldest see G3588 the glory G3588 of God
61437 64100 63700 61391 62316

14



41 Then they took away the stone from the place where the dead was laid. And Jesus
lifted up his eyes, and said, Father, I thank thee that thou hast heard me.

5 5 \ s v v e
nNEEY ovv TOov AlBov oV nv o

lifted Then 63588 the stone from the place where was 63588
G142 63767 63037 G3757 62258

TEOVNKWC Keévog O 6& InoodC npev ToLC
the dead laid 63588 And Jesus lifted G3588

OpOaApove Grw Kol elmey Ilatep eLYAPLOTR
his eyes up and said Father I thank

ool 0Tt NKOLOAGC MOV

thee that thou hast heard me
64671 63754 6191 63450

42 And I knew that thou hearest me always: but because of the people which stand by
I said it, that they may believe that thou hast sent me.

gyw 6& No6ew 0Tl HmAVTOTE POV QAKOVELC QAAAX
I And knew that always me thou hearest but

61 TOV OyAov TOV IEPLECTOTH E£UIOD Vo

because which of the people which stand by I said it that
61223 63588 63793 63588 64026 62036 62443

IIIOTEDOWOY OTL 00 pE QAIECTELAQC

they may believe that thou me hast sent
64100 63754 64771 63165 6649

43 And when he thus had spoken, he cried with a loud voice, Lazarus, come forth.

Kal ToaDTA ElIwr @wpi] RNEYAAN EKPAXVYXOED

And when he thus had spoken voice with a loud he cried
62532 65023 62036 65456 63173 62905

AaCape 6edpo EEw

Lazarus come forth
62976 61204 61854

15



44 And he that was dead came forth, bound hand and foot with graveclothes: and his
face was bound about with a napkin. Jesus saith unto them, Loose him, and let him go.

Kol €ENABer O Tebvnrwg 6ebepévog TOLG

And came forth 63588 he that was dead bound 63588
62532 61831 62348 61210

mobac Kal TG YeIpac Keplalg Kal 11 OYlg
foot And G3588 hand with graveclothes And 63588 face

aDTOV oovdaplw mepledeébeto Afyel adTOV O

him with a napkin was bound about saith him 63588
G846 G4676 64019 63004 G846

Tnoodg Adoate oOTOV Kol Q@PETE VIAYELD

Jesus Loose him And let him go
62424 63089 G846 62532 G863 65217

45 Then many of the Jews which came to Mary, and had seen the things which Jesus
did, believed on him.

[ToAAol oLV €K O Tovbaiwvr o0 €ABOVTEC

many Then of which the Jews which came
64183 63767 61537 63588 62453 63588 62064
N\ (4 7/ N\ / e\
IIpoc¢ 0 Maplav Kol Oeaocdapevot x
to which Mary and had seen the things which

G4314 G3588 G3137 G2532 G2300 G3739

g¢moinogy o0 Inoodg, emiotevoav i adTOD-

did which Jesus believed on him
64160 63588 62424 64100 61519 6846

16



46 But some of them went their ways to the Pharisees, and told them what things
Jesus had done.

Tweg 68 €€ avdtTolgc amiAbov mPOC TOLG
some But of them went their ways to G3588

daploaiovg Kal elmor oLTOIC &  £IOinoev

the Pharisees and told them what things had done
65330 62532 62036 G846 63739 64160

0 'Inoodg
G3588 Jesus

47 Then gathered the chief priests and the Pharisees a council, and said, What do we?
for this man doeth many miracles.

OLVPAYAYOV OLD Ol ApPYlepeilc Kol ol daploaiol

gathered Then G3588 the chief priests and 63588 the Pharisees
64863 63767 G749 62532 65330

ovvEdplov kol E€Aeyov Ti molel OTL 0oLTOC O

a council and said What do we for this 63588
64892 62532 63004 65101 64160 63754 63778

avOpwiog mMOAAX onpela ImOlel

man many miracles do we
G444 64183 64592 64160

48 If we let him thus alone, all men will believe on him: and the Romans shall come
and take away both our place and nation.

QD APOUEY adTOV OVTWC MAVTEC IOTEDCOLOD

If alone him thus all men will believe
61437 G863 6846 63779 63956 64100

el¢ abTOV Kal eAedoovtal ol Pwpaiot Kol

on him and shall come 63588 the Romans and
61519 G846 62532 62064 64514 62532

apoboly MUV Kal TOV TOmoOV Kol TO £60vog

take away our and G3588 place and G3588 nation
6142 62257 62532 65117 62532 61484

17



49 And one of them, named Caiaphas, being the high priest that same year, said unto
them, Ye know nothing at all,

el 6€ Tig €€ ovtoig Kaidpac apylepevg Wv
one And 65100 of them named Caiaphas the high priest being

ToD €viavtod €Kelvov elmev adTOIC YHEIQ
63588 year that same said them Ye

OVK oldate 00OEV
nothing at all know 63762

50 Nor consider that it is expedient for us, that one man should die for the people,
and that the whole nation perish not.

ov6e OladoyiCeocbe OTL ovpépel Nuiv va £1¢

Nor consider that it is expedient for us that one
63761 61260 63754 64851 62254 62443 61520

avOpwIiog amoBavn VIEP TOD AcoD Kal un

man should die for G3588 the people and not
G444 6599 65228 62992 62532 63361

OAOV TO £0vog améAnTaAl

that the whole G3588 nation perish
63650 61484 6622

18



51 And this spake he not of himself: but being high priest that year, he prophesied
that Jesus should die for that nation;

ToDTO 6& Q@' £avToD OLK &£lmer QAN
this And of himself not spake he but

APYLEPELC WV TOD E£V1LTOD EKEIVOL

high priest being 63588 year that
G749 65607 61763 61565

IIPOEPNTELOEY OTL EpeAAer O Inoodg

he prophesied that should 63588 Jesus
64395 G3754 G3195 62424

aIIoOVNOKeEW vHOEP TOD £OvovC

die for that 63588 nation
6599 65228 61484

52 And not for that nation only, but that also he should gather together in one the
children of God that were scattered abroad.

Kol ovy vmep Tob £0vovg pdévov A&AA' Tva Kal

And not for that G3588 nation only but that And
62532 63756 65228 61484 63440 6235 62443 62532

T TEKVPA TOD Oeod T Ol1EOKOPIMOPEVK

63588 the children 63588 of God 63588 that were scattered abroad
65043 62316 61287

ovvayayn ei¢ Ev

he should gather together in one
64863 61519 61520

53 Then from that day forth they took counsel together for to put him to death.

amm' EKelvng ovv THC NuEPAC OLVPERBOLAEDOAVTO

from that Then G3588 day forth they took counsel together
G575 61565 63767 62250 64823

o QIOOKTELPWO1lY aOTOD

for to put him
62443 G615 6846

19



54 Jesus therefore walked no more openly among the Jews; but went thence unto a
country near to the wilderness, into a city called Ephraim, and there continued with his
disciples.

Tnoodg oLV O0DK £T1 moPPNoiq IMIEPLETATEL
Jesus therefore 63756 no more openly walked

g Ttolg Tovbaiolc A&AAX AINAOep €KelBev €lg

among G3588 the Jews but went thence into
61722 62453 G235 G565 61564 61519

Y Ywpoav £yyvg THhe Epnuov  eic Egpaip
63588 a country near 63588 to the wilderness into Ephraim

Aeyopévnr mOAww KAKel O€TPer peta TOD

called a city and there continued with 63588
63004 64172 62546 61304 63326

padnTOY adTOD

disciples G846
63101

55 And the Jews' passover was nigh at hand: and many went out of the country up to
Jerusalem before the passover, to purify themselves.

Hv 6& &yyvc 1O mdoyoa TtV Tovbaiwv Kai
was And nigh at hand G3588 passover G3588 the Jews and

avéfnoar moAdrol e€ig TepoodAvpa €k TG

went many up to Jerusalem out of G3588
6305 64183 61519 62414 61537

YOPAC PO TOoL maoyo Wwa ayviowoly £xvToDC
the country before G3588 passover to purify themselves
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56 Then sought they for Jesus, and spake among themselves, as they stood in the
temple, What think ye, that he will not come to the feast?

g(ntovr ovv TOV Inoodv Kai EAcyov peT'
sought they for Then G3588 Jesus and

spake among
62212 63767 62424 62532

G3004 G3326

AAANAWY €V TO 1gp® €£o0tnkoTtee Ti1 Ookel
themselves in 63588 the temple as they stood What think

LPiY OTL oL un EAON elg TNV €opTnV
ye that 63756 G3361 come to 63588 the feast

57 Now both the chief priests and the Pharisees had given a commandment, that, if
any man knew where he were, he should shew it, that they might take him.

bebwkeloar O6& Kol ol apylepelc Kal ol

had given Now and 63588 the chief priests and G3588
61325 61161 62532 6749 62532

daploaiol EVTOANY Wa £4v TIC Yv® IOV
the Pharisees a commandment that if any man knew where

E0TWD UNPLON OHWC MACWOY AOVTOD
he were he should shew it that they might take him
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